CM 73

' I MONTAGGIO

* Posizionamento e livellomento immediato dello
gru, con montaggio ultrarapido su 360°, in spazi
molto ristretti - Meccanismo di montaggio
oleodinamico outomatizzato, con ilindri indipendenti
per forre e braccio; allineamento cereo del braccio
brevettato, con dilindro in posizione protetta e stelo
rientrato in posizione di esercizio - Pretensionomento
delle funi di troslozione o ferra e mantenimento
della tensione costante per tutto il montaggio -
Apertura ¢ chiusura outomatico del puntone del
braccio durante il montaggio e lo smontaggio -
Valvole di blocco su tutti i movimenti dei cilindri
valvola limitafrice di pressione - Microinterruttore di
livello olio in centraling - Tubi idraulici senza giunzioni
infermedie, con profezioni su tutto il percorso -
Movimenti di montaggio della torre e del broccio
indipendenti, comandabili o distanza.

o | 'apertura del braccio pud avvenire in futte le
posizioni di montaggio; |"opertura a torre verticale
rende minimi gli spozi di montaggio. Lo facolta di
abbassare la gru con il braccio ollineato consente
una fadile e ropida verifica ed un eventuale infervento
sul carrello, sui copofissi defle funi e sulle pulegge,
senza dover smontare complefomente la gru.

* | 'nccesso, il posizionomento e |'uscita dol contiere
sono agevolati dalla facoltd di montare e smontare
lo gru su 360°, con ingombri ridottissimi; le
operazioni di autolivellomento e di installazione
degli assali sono rese rapide e focili con lo semplice
azione del cilindro di montaggio. Gli spostomenti
sono fadilitati dal carro gommato o quattro ruote di
grande diometro, dallo possibilita di restringere lo
carreggiota dell'assale fisso e di osportare futto il
confroppeso e le relafive mensole di supporfo.

BREVETTI:

* meccanismo idraulico di allineamento cereo del
braccio

* sollevamento monofrifase in corrente continua

Spedifiche suscetfibili di variazioni senza preaviso.
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= With oeriol opening of the jib - Remote-confrolled independent movements of assembling - Safety volves on the whole system -
Microswitch oif level in the gearbox
Patents: Hydraulic device for the oerial apening of the jib - Double feed with 220-380V
Specifications subject to modification without nofice

| l Montage: Positionnement ef mise 4 niveou sur 3607 - Montage en peu de temps, dans un espoce réduit - Montoge hydraulique

_’E "E ¥ Assembling: Positioning and leveling on 360° - Assembling in few minutes in nomow places - Automated oleodynamic assembling

oufomatisé avec ouverture oénien de lo fiéche - Mouvements de montage indépendants commandables d distance - Clopets de séeurité
sur fout le circuit hydrauligue - Securitée de niveu d*huile dans le groupe hydrouligue de montoge

Brevets: Mécanisme hydraulighe d‘alignement oérien de lo fléche - Double alimentation g 220-380V

Spécifications suscepfibles de modification sans ovis prégloble

Montage: FPositionierung und Nivelleren Gber 3607 . Montage in wenigen Minuten ouf engen Boustellen. Selbsttatige Monfoge
durch Hydrouliksystem mit Aufidoppen des Auslegers in der Luft. Unabhangige Montagebewegungen iber Femsteuerung. Sicherheitsventie
in der gesamten Anlage. Olstand-Mikroschalter im Hydrufikaggregat

Doppette Speisung mit 220-380V

Technische Daten und Angaben unter Vorbehalt

SRS Montaje: Fosicionomiento y nivelacion sobre 3607 - Montaje en pocos minutos, en espacios fimitodos - Montaje hidrdulico oufomatizado
con despliegue oéreo de I pluma - Movimientos de montaje independientes ordenados o distanci - Valwias de seguridod sobre foda
- Io instolacidn - Microinterrupfor nivel de oceite en central hidrdulica
Patentes: Meconismo hidriulico de ofineacidn oérea del brazo - Doble alimentocion o 220-380V
Especificaciones susceptibles de variacion sin previo aviso

Il presente catalogo non puo avere valore contrattuale

CaTTANEO

Luigi Cattaneo S.p.A.
via Trieste 14 - 20020 Magnago (M) Italia
tel.+39 331 657132 - fax +39 331 305460

Gru idraulica a montaggio rapido
Hydraulic crane with quick assembling

Grue hydraulique @ montage rapide

Hydraulischer Schnellmontagekran

Grada hidréulica de montaje rapido

CM73

modulare

m 10,6 g ‘2»71 m214_L

1500 kg 1200 kg 650 kg

Qualita certificata 1SO 9001
I1SO 9001 certified quality
Qualité certifié 1SO 9001
Zertifiziert nach 1SO 9001
Calidad certificada 1SO 9001

(ATTANEO
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Certified Quality System
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CM73 shracci e portate

CM 73

Jibs and capacities - Fléches et charges - Ausladungen und Tragkrédfte - Alcance del brazo y cargas tiles

max 400 kg

m 10,8

*|Solo versione trifase

Only three-phase version
Seulement version triphasé
Nur Drehstrom Version
Solo version trifasica
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Lo CM 73 ¢ stata progettata e costruita per combinare la pit alta copacitd di carico su una gru con braccio da m 21, con la facoltd di utilizzare o piacere il
maggiore numero possibile di sbracci diversi, secondo le esigenze o la disponibilitd di spazio in cantiere; la struttura modulare della gru CM 73 consente infatti,
con grande facilitd, di allestire un braccio da 15, 17, 19 e 21 metri, con portata massima di kg 1.200 nella versione monotrifase e kg 1.500 in quella frifase,
oppure di lavorare con il braccio ripietato.

Il criterio di soddisfare le reali esigenze operative & stato seguito anche nella predisposizione della CM 73 a lavorare con il braccio impennato: & possibile ollestire
lo macchina con diversi gradi di inclinazione del braccio, sfruttando elevate portate costanti, fino o raggiungere lo considerevole altezza utile di 27 metri, con
portata costante di kg 400.

GB e Folding jib with working crane
® Luffing jib with climbing trolley
® Modular jib of 15, 17, 19 and 21 mefers

F ® Possibilitée de travail avec fléche repliée
® Translation du chariot avec fléche relevée
® Fléche modulaire de 15, 17, 19 et 21 métres

D e Juriickgekloppter Ausleger bei betriehsbereitem Kran
® Hochstellbarer Ausleger mit kletternder Loufkatze
® Modularer Ausleger von 15, 17, 19 und 21 Metern

E  ® Pluma plegable con grua en servicio

® Pluma inclinable con carro rampante
® Pluma moduloda de 15, 17, 19 y 21 metros
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CM 73

GB

* Motori, finecorso, limitatori di corico, impianto elettrico completo, manometro e centraling
oleodinamica posti alla base della gru per una focile manutenzione e regolazione da ferra.

* Meccanismo e finecorsa di troslazione del carrello in besso con recupero outomatico delle funi di
troslazione durante tutto il montaggio.

* Nessun componente eleftrico sul braccio e sulle parfi alte dell gru.

* Argano di sollevamento, cenfralina oleodinomica e maccanismi di rotazione protetti soffo carter
integrale; rollo di rotozione o dentatura interna profetta, inferamente sotto carter.

® Possibilitd di escludere |"opparecchiatura eletfronica del sollevamento per consentire |'utilizzo deflo
gru onche in coso di una suo ovaria (versione frifase).

* Engines, limit switches, lood limifing devices, whole electric system, gouge and oleodynamic
gearbox are placed on the bose of the crane for on eosy mainfenance ond adjusiment on ground.

* Low mechanism and limit switch of trolley franslation with outomafic feedback of the translofion
ropes during the ossembling.

* No elecfrical component on the jib and on the high parts of the crane.

® Hoistirfy winch, oleodynamic gearbox ond slewing devices protected under integral cose; slewing
ring with intemal protected toothing.

® Possibility of cutfing out of the hoisting electrical equipment to allow the use of the crane also in
cose of its average (three-phase version).

* Moteurs, fin de courses, limiteurs de charges, installafion électrique compléte, manomefre ef groupe
hydroulique positionnés a la base de la grue focilitant ginsi |'entretien et les regloges.

* Mécanisme et fin de courses de fronslafion du chariot ko base de la grue avec tendeur oufomatique
du cdble pendant le montage.

® Aucun composant électrique sur lo fléche et sur les parties houtes de lo grue.

® Treuil de levoge, groupe hydroulique et méconisme d'orienfafion sous carter; couronne d'orienfotion
@ denture intérieure protégée.

® Possibilité d'exclusion de I'oppareilloge électronique de levage pour continuer d utiliser la grue en
cas d'ovarie sur I'oppareillage electronique (version triphasé).

* Motoren, Endschalter, Loufkatzbegrenzer, Komplette Hekiroonlage, Manometer und Hydroulikanlage
om Kranunfergestell angeordnet zur Ereichterung der Wartung und Bedienung vom Boden aus.

* Kotzfohrwerk und Endschotter am Unterfurm mit utomafischer Katzseilspannvorrichtung wiihrend
der Montage.

® Keine einzige elekfrische Einrichtung des Auslegers befindet sich im oberen Bereich.

® Hubgruppe, Hydraulikanloge und Schwenkgruppe geschiitzt durch infegrierfes Gehduse; Drehkranz
geschiitzt durch Innenverzahnung.

* Umgehungsmaglichkeit der Hubelektronik fiy Schwenken, um den Weiterbetrieb des Kranes bei
Auftreten eines Defekts zu ermdglichen (Drehstrom Version).

© Motores, finales de carrero, limitadores de carga, instolacin eléctrico completo, manémetro y
centralita oleodindmica dbicados en la base de lo gria paro un sencillo mantenimiento y regulacion
desde el suelo.

* Mecanismo y finales de carrero de fraslacion del camo hacio obajo con recuperacion outomdtico
de los cobles de troslocion durante el montoje.

* Ningn componente eléctrico en el brozo y en los partes oltos de o gria.

* (abrestonte de elevacion, centralita oleodindmica y mecanismos de rotacion protegidos bajo una
proteccign integral de chopa; corona de orienfocion con dentodo infemo profegido.

» Posibilidod de exduir el equipo electrdnico de elevacian para permetir lu ufiizacién de lo gria en
coso de una averia (version frifdsico).

Dotazione di serie

braccio ripiegabile con gru in esercizio e tamponi di finecorso od aftivazione
automatico; selezione automafica del finecorsa di traslazione tramite commutatore
nel quadro elefirico

braccio impennabile con carrello rampante fino od un'altezzo utile massima di
27 meti

braccio modulare da metri 15, 17, 19 e 21

funi e firanti in fune zincofi

cofono opparecchiotura eletfrica in accigio inox

cofano per atfrezzi e pulsantiera

comando o pulsantiera via cavo

predisposizione per radiocomando

predisposizione per folconcino di outozavorramento

dotazione compﬁam di finecorsa e limitatori di carico

awisatore acustico di sovracegrico

confattori "Telemeconique”

benna troncoconica da litri 300

carro gommoto a 4 ruote pneumafiche di grande diometro, idoneo ol fraino dello
gru in canfiere con i cassoni portazavorra in calcestruzzo o il contrappeso di
montoggio

ussale fisso a carreggiata restringibile

cassoni portozavorra in cemento armato (n° 2 x 2.250 kg)

doppio vemiciatura od immersione di tutte le porti dello gru, basomento compreso,
con mono di fondo e due mani di finituro

manuale di istruzioni e manuale dei ricombi; goronzia

Versione trifase

Argano di sollevomento o 3 velocitd temporizzate

ﬁppure_c(hiumru per la gestione elettronica del sollevamento escludibile in coso
i avoria

Meccanismo di traslazione o 2 velocitd con veloce extre-opida

Versione monotrifase

Sistema brevettato di “sollevomento in corrente confinua” con selezione istantanea
monofose-tifase senza infervenire su motori, freni e trasformatori e con spine di
alimentazione separate per evitare ogni rischio di errore. Garanzia di sollevare il
carico massimo con prese di corrente o partire da 1,5 kW e con tensione a parfire
da 170 Volt monofase e, in presenza di adeguata linea di olimentozione, in 3°
velocitd. Argano di sollevamento a 3 velocitd temporizzate, con maggiorazione
del 25% de?ln 3° veloitd in funzionamento trifose

Meccanismi di serie

Apparecchiatura elettronica per la scaloto outomafica delle velicitd (versione trifase:
veloce-enta-micro; versione monotrifase: veloce-micro) prima dell'arresto del
carico, sia in “slito” sia in "disceso”

Rotazione con awiomento e frenata progressiva controllata da “inverfer” e confrollo
elettronico della contromanovro

Meccanismo di traslazione del carrello alla base della gru

Finecorsa di troslazione del carrello e relotiva regolazione oflo buse dello gru
Apparecchiotura elettrica di sicurezza o ridondanza confrollata per consentire
I'intervento dei limitatori di corico e dei finecorso anche con un confuttore bloccato
Limitatori di carico temporizzati per lo spegnimento delle oscillazioni

Motori protetti con interruttori magnetotermici

Optional

n° 4 piostre riparfitrici per appoggio ol suolo

cassoni porfozavorra in lamiera (n° 2 x 310 kg)

controppeso in lostre (laterali o Trasversali) di cemento ormato

zincatura a fuoco della forre, del braccio, dei tiranti in corpenteria e dei puntoni
superiori

falconcino per outozavorramento, di ufilizzo immediato servendosi del gancio di
sollevamento

radiocomando o pulsantiera o @ manipolatore

Specifiche suscettibili di variazioni senza preavviso
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La LUIGI CATTANEO SpA ringrazia le proprie maestranze, i tecnici progettisti, i
responsabili della produzione, i fornitori e tutti coloro che hanno collaborato con
entusiasmo alla realizzazione di questo ambizioso progetto.

Un ringraziamento va anche ai clienti che ci dimostrano la loro fiducia e ai
collaboratori che siimpegnano a far conoscere questa macchina sul mercato.
Luigi Cattaneo SpA

PROGETTO: Ufficio Tecnico LUIGI CATTANEO SpA
COFI'RUZIONE stabillmentl deila LUIGI CA'I'I'ANEO SpA

Mechanisms and
equipment

Mécanismes et
equipment

Antriebe und
Ausstattung

Mecanismos y
dotacion

® hoisfing with 3 temporized speeds

o gub traversing with 2 speeds, with grodual sfarfing
(three-phase version)

® glectronic control of rofafion with “inverter” ond
countermonoeuvre confrol

e complete equipment of limit switches and limiters

* overfood warning hom

e temporized lood fimiters for the exfincfion of
osciflations

® double controlled confoctors for the “up™ and “for”
maofion

® profected engines with magnetothermic switches

® “Telemecanigue " confactors

® golvanized ropes

® sfeinless steel cobinet of electrical equipment
o cabinet for equipment and pushbutton board

& pushbuttons board control by cable

* prearrangement for radio control

® draft cor with 4 wheels (yord axle)

® hallost containers (m° 2 x 2.250 kg,

o pregrangement for different types of counferweight

® immersion painfing with undercoaf

Optional equipments

® levage d 3 vitesses femporisées

® chariot @ 7 vitesses, avec démarrage progressive
(version triphasé}

o contile lectronique d'orientafion ovec “inverter”
&t confrdle de contremanoetnre

® equipement complet de fin de courses et limiteurs

® pvertisseur sonore de surchorge

* limiteurs de charge temporisés pour lo coupure dy
ballont

* double disjoncteurs conirikés pour les mouvements
de levoge et ovanf chariof

® moleurs profégés par disjoncteurs mognefo-
thermigues

 contocteurs “Telemecanique”

® cibles galvanisés

& grmoire électrique en odier inox

# coffre pour outillage et boite & boutons

© commande por boite & boutons d cable

® prédisposition pour rodfio-commande

® essiey de tronsport 0 4 roves (essieu de chantier

* caissons de béton ormé (° 2 x 2.250 kg)

® prédisposifion pour fypes différentes de confrepoids

® peinfure par immersion avec couche d ‘antirouille

Options

® Heben in 3 zeitgesteverten Geschwindigkeifen

® laufkatze mit 2 Geschwindigkeiten, mit
progressivem Anlass (Drehstrom Version)

* |imgehung der elektronischen Steverung und des
“Inverters” bei Auftritt eines Fehlers

© Womhupe bei Uberiast

® Vollst. Ausrisstung mit Endschaftern und
Lasthegrenzem

o Jeitgesteuerter Lostbegrenzer zum
Schwingungsouspendeln

* [oppelte Steverschiltze fiir Hulrund
Fembewegungen

o Motoren durch Magnetothermic-Schalter abgesichert

o Schiitze des Fabrikats Télémecanique

e Seile und Zugstangen verzinkt

e Schalrkasten ous rostfreiem Stoh!

® Kosten fiir Werkzeuge und Steurpult

o Bedienpult fiir Kobelsteverung

® Vorbereifung fir Funksteverung

o Straflenfohrwerk mit 4 gummibereiften Ridem
(Rangierfohrwerk)

® Betonkdsten (n° 2 x 2.250 kg)

* \orbereitung fiir verschiedenen Typen von
begengewicht

» Abgedeckter Drehkranz mit Innenverzahnung

Sonderausriistung

* 3 velocidodes de elevocion femporizadas

e 7 velocidodes de carro, con ormanque progressivo
(version trifsica)

e conhol Electronico de lo rotocidn con “inverter” y
control de Je confromoniobra

o gvisodor actistico de sobrecargo

® dotocion completn de fines de camera y imitodores

® limitodores de corga temporizados para evitar ef
efecto de los oscilociones

® doble control de corga corro y elevacin
independienfemente

® mofores profegidos con intesruptores
mognefotémicos

® contoctores “Telemeconique”™

* cobles cincados

® ormario eféctrico de ocero inoxidoble

® cajon portoherramientas y botonero

* mando de botonera con cable

* preinstolocion paro mondo o distoncia

® fren de frasporte de 4 ruedos neumdticos (je
para obro)

® cojones en hormigdn armado (i 2 x 2.250 kg)

® posibilidod por distinfos modelos de confropeso

® pinfurg por inmersion con imprmacion inigiol

Opcional

e dishibution plates for begring on ground

* gahvanization of the jib and tower

e ferro-concrete ballast slabs

» sglfballosting demick

 radio confrof with pushbutfon board or manipulator

Specifications subject fo modification without nofice

* plogues mefalliques de colage ou sol

* galvanisation de la fléche ef du mét

® confrepoids en ploques de béton armé

* potence d'oufolestoge

* radio-commande par bofte G boutons od
manipuloteur

Spécificofions suscephibles de modification sans ovis
préalable

* Gewichisverteilerplatten fir Bodenaufloge

® Feververzinkung des Auslegers und des Turms
» Gegenballgst ous Stohibetonplatten

» Selbsthallostierungseinricithing

* [ruckfostensteverng

Technische Daten und Angaben unter Vorbeholt

® spporfes de bose

® cincaturg en coliente de lo pluma y o forre

® [gstre en hormigdn ormodo

* mecanismo de outolastrado

* mando o distondio con botonera o manipulodores

Especificaciones susceptibles de variocion sin previo
oviso

Prestazioni

Performances
Prestations
Leistungen
Prestaciones

Sollevamento
Hoisfing

to4

Levage
Hubwerk

Hevuhun
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Carrello - Trolley
(hariot - Katzfahrwerk

Rotazione - ﬂmng
Orientation - Drehwerk
Rotacion

Versione trifase
Three-phase version - Version triphasé
Drehstrom Veersion - Version trifasica

380V-50Hz

potenza elettrica necessaria
necessary electric power
puissance éledrique nécessaire
Anschlusswert
potencia electrica necesaria
1 L+] 20
m/1' 85 17
kg 1500 1500
m/1’ 25-50
. 0+1
9n INVERTER

(assoni portazavorra in cemento armato - Ballust container
(aissons de béton armé - Befonkisten - Cajones en hormigdn armado

R=m 2,42 Motore e finecorsa CARRELLO
— Engine ond limit switch TROLLEY
Mafeur et fin de courses CHARIOT
Matoren und Endschalter KATZFAHRWERK
Motore y finoles de carrera CARRO
E I"EES I R ]
— .
1
m3,2x3,2 R1=daN 12.370
Massa gru (con assale da )

cantiere

”dmlﬁb yord axle)
dehru[mmdedm}

mit Rangierfohrwerk)

kg 6.500

30

34

700

kVA

10

kw

44

12

Versione monotrifase
One/three-phase version - Version mono-triphasé
Drehstrom-Einphasenstrom Version - Version monotrifasica

220/380V - 50 Hz

necessary eleciric power

puissance électrique nécessaire

Anschlusswert

potencia elecirica necesaria

< B 200
“E 7

Baad < £F

potenza eletirica necessario

1200 700
15 27
1200 700
m/1' 25
* 0+1
9n INVERTER

Contrappeso in lastre di cemento armato - Ferro-concrete ballast slabs
Contrepoids en plaques de béton arme - Gegenballast aus Stahlbetonplatien
I.usire en hormigon ormado

o/

R=m1,95

kg 1175 x n. 2+k91360xn 2
xn. 6

kg 825

I'usorﬁulmapmolni
L m116
|
- m
£
i r
m 2,1 m3
m 0,39 m 5,1 m 6,11
Ll I B L 3 -

1,2

0,75

kg 780 xn. 12 +kg 750 x n. 1

kg 10.000 = 11.400

[LCY M

m 1,78

m3



